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AHMED-i SAMLU VE Si’R-i SEPIiD
(1304-1379 HS./1925-2000)

Nimet Yildirim”™

Ozet: Ahmed-i Samli, ¢agdas Iran edebiyatinin en biiyiik sairlerinden
biri olarak bilinmektedir. Gergekte bir halk sairi olan Samli biitiin hayati
boyunca halkinin 6zgiirliigii i¢in, halkinin olumsuzluklar karsisinda direnisini
ovgiiyle dile getirmek icin elinden geleni yapmis ve siirlerini de bu konularla
ilgili olarak kaleme almistir.

Cagdas Iran sairleri arasinda sadece Nima nin bir tarz sahibi ve ekol énciisii
olduguna inanan Samld, diger sairleri onun ya da daha dnceki donemlerde
yasamis sairlerin takipgisi olarak kabul etmektedir. Ona gore siir, tamamiyla
sanat¢min duygulari ve i¢ diinyasinda olusturdugu diisiincelerinden dize-
lerine yansimasidir.

Ahmed-i SamlQ, roman, hikaye ve tiyatro dallarinda da eserler vermis,
klasik metinlerin tashihiyle de ugrasmis, ¢ocuklar i¢in yabanci dillerden
hikaye ¢evirileri yapmus, ¢esitli konularda arastirmalarda bulunmus, degisik
konularda makaleler kaleme almistir.

“Si’r-i sepid” tarzinin 6nciisii ve sosyal igerikli cagdas siirin gii¢lii kalemle-
rinden biri olarak siiri halkin hizmetinde halk i¢in bir ara¢ gibi géren Ahmed-i
Samli, kendisi de halkini ¢ok seven bir kisilige sahiptir.

Nima’dan sonra modern Fars siirinin en iyi drneklerini veren sairler arasin-
da yer alan Saml{i, ayn1 zamanda sairce diisiince diinyasini 6nemli 6lglide
etkilemis kisiliklerden biridir de. Siirsel 6zelliklerini bir tarafa birakmadan,
insanin zuliim, karanlik ve baskici yonetimler karsisinda ayakta durusunu,
tavirlarini karst koyusunu da simgelemektedir. Kendisinin ortaya koydugu ve
gelistirdigi Si’r-i Sepid ekoltinde olusturdugu ve doruga ¢ikardigi kelimeler
diinyasinda gergek yasamani siirdiirdiigli evini inga etmigtir.

Anahtar kelimeler: Ahmed-i Samld, Si’r-i Sepid, Si’r-i Azad, Ketab-i
Kige

* Prof. Dr., Atatiirk Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Dogu dilleri ve Edebiyatlar1 boliimii Fars dili ve
Edebiyat1 Anabilim Dali Ogretim Uyesi. (yildirim2002@hotmail.com; web: nimetyildirim.com; nyildirim.
wordpress.com).
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Ahmad E Shamlu And Blank Verse

Abstract: Ahmad Shamlu was a poet, writer, and journalist. Shamlu is
arguably the most influential poet of modern Iran. His poetry was initially
very much influenced by and was in the tradition of Nima Youshij. Shamlu’s
poetry is complex, yet his imagery which contributes significantly to the
intensity of his poems, is simple. As the base, he uses the traditional imagery
familiar to his Iranian audience through the works of Persian masters like
Hafiz and Omar Khayyam.

Nima’s style of poetry gained fame as the “She’r-e Azad” (free style
poetry) style and his followers gradually brought in innovations in some
unfamiliar areas of Persian poetry. For instance, the “She’r-e Sepid” (White
Poetry) is a form of contemporary poetry whose rhythm and meter are not
of a prosodic nature while its thymes are random. The most famous poet of
this style is Ahmad Shamlu.

The “She’r-e Mauj-e Nau” (New Wave Poetry), which is a style of poetry
without meter, is considered to fall into the category of contemporary poetry.
The difference between this style of poetry and prose-writing is in the mode
of expression and poetic imagery and the “Mauj-¢ Nau” style of poetry is
intermingled with intricacy and ambiguity.

Shamlu has translated extensively from French to Persian and his own
works are also translated into a number of languages. He has also written
a number of plays, edited the works of major classical Persian poets, es-
pecially Hafiz. His thirteen-volume Ketab-e Koucheh (The Book of Alley)
is a major contribution in understanding the Iranian folklore beliefs and
language. He also writes fiction and Screenplays, contributing to children’s
literature, and journalism.

Keywords: Ahmad Shamlu, She’r-e Sepid, She’r-e Azad, Ketab-¢ Ko-
ucheh
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I. Hayat1 ve Siiri

21 Azer 1304 hs./12 Aralik 1925 tarihinde Tahran’da diinyaya gelen Ahmed-i
Saml{, bir subay olan babasinin gérevi nedeniyle ¢ocukluk donemini basta Zahidan
ve Meshed olmak iizere kuzeydogu ve giineydogu iran’da gegirdi. Orta 6grenimini
programli bir sekilde yiirlitemeyen Samla liseyi Tahran’da tamamladi. !

1331/1952den itibaren iki y1l Macaristan elgiligi kiiltiir miisavirligi gérevin-
de bulundu. 1333/1954 yilinda siyasi tutuklu olarak on dort ay hapis yatti. Daha
sonra sinemaya yonelen Samli, Sistan ve Belugistan belgesellerini hazirladi,
cesitli senaryolar yazdi. 1351/1972 yilinda tedavi amaciyla Almanya’ya oradan
Amerika’ya gitti. 1356/1977°de siyasi nedenlerle bir y1l Amerika’da ikamet etti.
Ardindan Iran’a dondii. 1367/1988°de Ikinci Uluslararas1 Edebiyat Kongresinin
davetiyle Almanya’ya gitti. Degisik Avrupa iilkelerinde kiiltiirel ve edebi faaliyet-
lerin ardindan Iran’a déndii. 1369/1990°da Amerika’da cesitli edebi etkinliklere
katilan Samld, Berkeley Universitesinde cagdas iran edebiyati dersleri vermek
iizere misafir 6gretim iiyesi olarak bir donem gorev yapti. Orada Human Rights
Watch’m “Free Expression” &diiliinii aldi. 1370/1991°de iran’a déndii.

1373/1994 yilinda, Isveg’teki iranlilarin davetiyle Isve¢’e giden Samli adina
1374/1994°te 21-22 Ekim’de Kanada Toronto Universitesi’nde bir kongre dii-
zenlendi. Daha sonra Iran’a donen sairin hastaliginin ilerlemesiyle Tahran’da sag
bacagi dizinden kesildi. 2000 yilinda 75 yasinda Tahran’da vefat etti.

Asil ilgi alan sairlik ve yazarlikti. 1319 hs./1940 yilindan itibaren siirlerini
cesitli yayin organlarinda yaymlanmaya bagladi. Ahmed-i Saml{, cagdas Fars siiri-
nin énemli sairlerinden biri, “Si’r-i sepid: Serbest Siir” diye bilinen ayni zamanda
“Si’r-1 Samliyi” ad1 da verilen tarzin dnciisii ve sosyal igerikli ¢agdas siirin giiclii
kalemlerindendir. Bu siir tiirlinde sair, aruz musikisini bir tarafa birakmakta, keli-
melerin musikisini kullanmaktadir. Samli, genglik doneminin heyecanli yillarinda
sosyal konulara agirlik veren bir halk sairi olarak 6ne ¢cikmis, 6zellikle eserlerinden
bir kacini adadig1 son esi Ayda ask konulu siirlerinin ilham kaynagi olmustur.

1 Muhammedi, Hasan Ali, Ez Bahdr Ta Sehriydr, Tahran 1375 hs., s. 538; Burkai, Seyyid Muhammed Bakar,
Sohenveran-i Nami-yi Mu ‘asir, Tahran 1373 hs., I, 472; Novrazi, Cihanbehs, Edebiyyat-i Mu ‘asir, Tahran 1375
hs., s. 311; Pornamdariyan, Taki, Sefer Der Mih, Tahran 1374 hs., s. 66; Ya‘kibsahi, Niyaz, Asikdnehd, Tahran
1373 hs., s. 78.
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Asikca

Seviyorum seni diyen,

Uziintiiye bogulmus
Sesini kaybetmis bir sarkicidr.
Keske dili askin olsaydi.

Binlerce mutlu kakiil,
Gozlerindedir senin.
Binlerce suskun kanarya,
Bogazimda benim.

Keske dili olsaydi askin.

Seviyorum seni diyen,
Mehtabini arayan gonliidiir
Gam yiiklii bir gecenin.

Keske dili olsaydi askin.

Giiliimseyen binlerce giines,
Salinip yiiriimenle isildar senin.
Binlerce aglayan yildiz,
Arzularimda benim.

Keske dili olsaydi askin.?

1320 hs./1941 yilinda miittefik giiclerin iran’a yogun saldirilar1 giinlerinde
atesli nasyonalistler arasinda yer alan ve Alman Nazilerinin goriislerine ilgi duyan
Samld, miittefiklere karsi miicadelelerini siirdiirdii ve yakalanarak hapse atild1. Bir
yil kadar hapishanede kalip 1323 hs./1944 yilinda hapisten ¢iktiktan sonra artik geri
kalan 6grenimini tamamlamak i¢in son kez sansini denemek istedi ve Rizaiyye’de
birtakim 6zel gayretlerde bulunduysa da basarili olamadi. Bu son tesebbiisiinde de

2 Samlfi, Ahmed, “Asikane”, Teraneha-yi Kiigek-i gorbet, www.shamlou.org



Nimet YILDIRIM / Sarkiyat Mecmuas: Say: 20 (2012-1) 115-143 119

basarisiz olunca artik kendisini bir bireyi oldugu toplumun igerisine birakti. *

Bundan sonraki hayatinin 6nemli bir boliimii, gazetecilik, yazarlik ve arastir-
malarla gegti. Biitlin bu ¢aligsmalarinin {irlinii olarak da ¢ok sayida makale, ter-
clime, roman, hikaye ve hepsinden daha 6nemli olarak halk kiiltiiriinii yakindan
ilgilendiren konularda inceleme ve siirleri kendisinden sonraki nesillere armagan
olarak kaldi. 1351 hs./1972 yil1 Dey ayindan itibaren Keyhdn gazetesinin Huner
ve Endise adl1 bolimiinde Persembe giinleri yazmaya bagladi. Bu yazilarinin
icerisinde kendi biyografisiyle ilgili yazilar1 da bulunmakta, hayati hakkinda en
onemli biyografik bilgilerinin bir kismi1 da bizzat siirlerinde yer almakta, diisiin-
celeri ve duygulari, dizelerinin arasindan siiziiliip gelmektedir. O yillarda Piilad
adli gazetenin basyazarhigmin yani sira Ittild’dt-i Mahéne ve Hiise adli dergilerin
editorliigiint tstlendi. *

Bir ulusalci sair olarak cagdas Fars edebiyatinda yerini alan Ahmed-i Samld,
fran’daki Ingiliz petrol tesislerini millilestiren ve 1951-1953 yillar1 arasinda basba-
kanlik gérevinde bulunan Muhammed Musaddik (6. 1967) hitkumetinin derinden
bagli taraftarlarindan biriydi. Musaddik’in igsbasindan ¢ekilmesinden sonra alt1 ay
daha hapiste kaldi. Daha sonra tekrar tutuklandi ve bir yildan daha fazla siireyle
hapis yatt1. Hayatinin bu dénemlerinde yazilarini, ¢evirilerini ve Nima tarzindaki si-
irlerini yazmaktan geri durmadi. Ozellikle Fransiz yazarlarin eserlerinden Fars¢a’ya
ceviriler yapan, birtakim eserleri de dnemli diinya dillerine ¢evrilmis olan, ayni
zamanda birkag tiyatro da kaleme almis olan Samli, Hafiz-i Sirazi ve Mevlana
basta olmak tlizere bazi iinlii sairlerin segme siirlerini de seslendirmistir.

Genglik doneminin heyecanl yillarinda sosyal konulara agirlik veren bir halk
sairi olarak one ¢ikan, her tiirlii imkandan yoksun yogun halk kesimlerinin prob-
lemlerini ve sikintilarin1 yakindan gozetleyen, onlarla birlikte feryad ederek bu
sorunlar1 ortadan kaldirmaya g¢alisan sair, bir siire sonra timitsizlige kapilir ve
halktan kagmaya, gizlenmeye baslar. Bu tedavisi miimkiin goériinmeyen hastali-
ginin ilacim en giizel sekilde agkta bulan sair, siyasi ve sosyal faaliyetlerini bir
tarafa birakir; sonu belli olmayan siyasi miicadeleler, sosyal konulu siirler yerine
gonliinii giizellerin ziiliiflerinin kivrimlarina kaptirir, kendisini askin ve sevginin
kollarina atar. Samli’nun siirleri asil bu dénemde toparlanarak daha olgun bir

3 Burkai, Sohenverdn-i Nami, 1, 472; Novrazi, Edebiyyat-i Mu ‘asir, 311; Pirnamdariyan, Sefer Der Mih, s.
66.
4 Burkai, Sohenveran-i Nami, 1, 472; Novrazi, Edebiyyat-i Mu ‘asir, 311; Plirnamdariyan, Sefer Der Mih, s.
66.
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yapiya kavusur. Onun gercek ilham kaynagi ve 6gretmeni bu asktir. Ug defa ev-
lenmis olan Samli’nun son esi Ayda, onun ask konulu siirlerinin ilham kaynag:
olmustur. Eserlerinden bir kagini siir ve sairligi seven Ayda’ya adamigtir. Samli,
Ayda’nin ve Ayda da Samld’nun tutkunudur. °

Yeni siir tarzinin yayginlasmasinda, onun c¢alismalari, dergi ve gazetelerdeki
faaliyetleri, yeni siir ve sanata yer ayiran kitaplara katkilar1 6nemli rol oynamis-
tir. Bir siire Sohen-i Nov, Huner-i Nov, Rovzene ile Mecelle-yi Ilmi dergilerinin
editorliigiinii yiiriitmiis, Aheng-i Sobh’un yayminda da katkida bulunmustur. ¢

Cagdas Iran sairleri arasinda sadece Nima’nin bir tarz sahibi ve ekol dnciisii
olduguna inanan Saml, diger sairleri onun ya da daha dnceki donemlerde yasamisg
sairlerin takipgisi olarak kabul etmektedir. Ona gore siir, tamamiyla sanat¢inin
duygulari ve i¢ diinyasinda olusturdugu diisiincelerinden dizelerine yansimasidir.
Bu sekilde ortaya ¢ikan sanat eseri de, sanat¢inin igerisinde yasadigi toplumun
bizzat degerlerinden ¢ekip alarak, 6ziimseyerek dizelerine aktardigi zaman deger
kazanmaktadir. 7

Sebgir, Berf, “Si’r-i Natemam” gibi siirlerinde klasik tarzin 6rnekleri hem
kalip ve hem de sekil agisindan géze ¢arpmakta, Morg-i Baran, Sabr-i Telh gibi
siirlerinde Nima tarzinin 6zellikleri ve Dohterhéa-yi Nene Derya, Periya gibi
isimleri tastyan siirlerinde de halk siiri tarzi 6ne ¢ikmaktadir. Bu siirleri yaninda
her tiirlii vezin kafiye ve dlgiiden ar1 Ayda Der Ayine ve Suriid-i An Kes ki be
Reft adli siirlerinde oldugu gibi serbest siirleri de vardir.® Ahenghd-yi Ferdmiis
Sode adl ilk siir mecmuasini yayinladigi 1326 hs./1947 yilindan Desne der Dis
adin1 tagiyan son siir kitabina tarihe kadar Samli modern Fars edebiyatinda hep
giindemde olmustur. *

Pehlevi hanedan1 doneminde 6ne ¢ikan ve taraftar toplayan iki 6nemli siir eko-
liinden birisinde siir tarzi klasik donemlerle karsilastirildiginda tamamiyla gergek
anlamda degisime ugramis olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bu tarzin 6nciisii cagdas
Fars siirinin babasi olarak bilinen Nima’dir. Bu tarzda siir, diisiince, dil ve edebiyat
diizeyinde koklii degisimler gegirdi. Klasik siirden biisbiitiin ayrildi. Bunun yaninda
klasik Fars siirinde yaygin tarzlardan Horasan tarzinin izleri, Nima, Ahmed-i Samla

5 Muhammedi, Ez Bahdr Td Sehriyar, s. 538-539; Burkai, Sohenveran-i Nami, 1, 473; Novrizi, Edebiyydt-i
Mu ‘asir, 311; Parnamdariyan, Sefer Der Mih, s. 66-67.

6 Novrazi, Edebiyyat-i Mu ‘asir, 312.

7 Burkai, Sohenverdn-i Nami, 1, 473.

8 Burkai, Sohenverdan-i Nami, 1, 473.

9 Novrazi, Edebiyyat-i Mu ‘asir, 311-312.
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ve Mehdi Ehevan-i Salis’in siirlerinde; Irak tarzinin izleri, Furtig-i Ferruhzad
ve Sohrab-i Sipehri; Hint tarzinin birtakim 6zellikleri de yeni siir dalgasinda
goriilmektedir. Ozetle: Fars siirinin hicbir doneminde cesitli devirleri arasinda
farkliligin yeni donem siiri ile klasik donem siiri arasinda oldugu kadar olmadigini
sOyleyebiliriz. Teoride bu farkliligin ve degisimin gercekte diisiince bazinda ya da
bakis acilarinda oldugu sdylense de realitede bu tarzda yazilmais siirlerin gogunda
farklilik daha ¢ok kaliplar ve vezinlerde ortaya ¢ikmaktadir. '°

Ahmed-i Saml{, ¢agdas Iran edebiyatinin en biiyiik sairlerinden biri olarak
bilinmektedir. Gergekte bir halk sairi olan Samli biitlin hayati1 boyunca halkinin
Ozgiirligli i¢in, halkinin olumsuzluklar karsisinda direnisini 6vgiiyle dile getir-
mek i¢in elinden geleni yapmis ve siirlerini de bu konularla ilgili olarak kaleme
almigtir.

Siirlerini “I. Bamdad”, “I. Subh” ya da “Bamdad” mahlaslariyla kaleme
alan Ahmed-i Saml{i, roman, hikaye ve tiyatro dallarinda da eserler vermis, klasik
metinlerin tashihiyle de ugrasmis, cocuklar i¢in yabanci dillerden hikaye ¢evirileri
yapmis, cesitli konularda arastirmalarda bulunmus, degisik konularda makaleler
kaleme almustir. !!

Yazik, Bamddad
Boéylesine bir 6zlemle
Birakti yesil vadiyi de
Yine geldi sehire. 2

Gergek anlamiyla modern Iran siiri 1940’11 yillarda basladi. Nima nin etkisinde
kalan Feridiin-i Tevelleli yeni tasvirler ve terkipler yapmak icin ¢aba gosterdi.
Muhammed Ali-yi islami daha ¢ok birbirine bagli dobeytiler kalibinda siirler
yazdi. Hiigeng-i Ibtihac ve Feridfin-i Musirf bazen klasik, bazen de serbest siirler
yazdilar. 1941-1951 yillarinda egemen olan lirizmden sonra 1951-1961 arasinda
askin yan1 sira cinsel konular da siirde ilgi gdrmeye basladu. 11k siirlerinde tabiat,
kadin ve agk tizerinde duran Nadir-i Nadirpéir daha sonra toplumsal sorunlara
yoneldi. Mehdi Ahavan-i Salis. Horasan tarzi 6zelliklerinin bir kismini Nima’nin
siirlerindeki 6zelliklerle kaynastirdi. Siyaves-i Kesrayi, toplumsal diisiince ger-

10 Parnamdariyan, Sefer Der Mih, s. 6.
11 Semisa, SirQs, Sebksinasi-yi Si ‘r, Tahran 1374 hs., s. 343.
12 Hakimi, {smail, Edebiyydt-i Mudsir-i [rdn, 1373 hs., 125-126.
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cevesinde hem agk siirleri hem kahramanlik siirleri sdyledi. Furiig-i Ferruhzad
siirlerinde 6liim ve yokluk, ask ve hayata agirlik verdi. Kadin-erkek esitsizligi
karsisindaki isyanini siirlerine yansitti. Ahmed-i Samld, Nima’dan sonra sairane
duyarlik iizerinde en ¢ok duran sair oldu. Samli, mesnevi ve dortliik kaliplari-
n1 kullandigr siirlerinin yani sira vezinsiz ask ve kahramanlik siirleri de yazdi.
Sohrab-1 Sipehri, yeni iran siirinde metafizik duyarliga dayanan siirin temsilcisi
olarak ortaya ¢ikt1. 3

Samli i¢in telmfh, siirin i¢gyapisinda bulunmasi gereken 6nemli unsurlardandir.
Samld’nun siirleri dizelerinde yer verdigi telmihlerin cesitliligi ve zenginligiyle
dikkat ¢ekmekte, farkli ve ¢esitli milliyetlerden kisiliklerdeki tiplemeleri igermek-
tedir. Koknos Der Baran adli mecmuasinda yer alan “Merg-i Nasiri” adli siiri
bastan sona Isa Peygamber’in ¢armiha gerilisi olaymi anlatmaktadir. '

Asagidaki dizelerinde Hz. Ali’nin Medine hurmaliklarindaki bir kuyu hakkin-
daki sikayetine isarette bulunmaktadir:

Kalmak

-Evet-

ve Uziintistinii
aksamlari

1ss1z kuyuluklara

ismarlamak... °

Genel olarak bir degerlendirme yapildiginda Samla’nun siirlerinde klasik Fars
siirinin yaygin telmihleri ender olarak goriiliir. O da baz1 dizelerinde eski Iran
destanlara 6rnegin Isfendiyar destanina telmihlerde bulunmustur. '¢

Ahmed-i Samlt siirlerinde telmthi daha ¢ok siyasi ve sosyal duygularini, bu
duygularindan kaynaklanan diisiincelerini dile getirmek i¢in kullanmistir. Bu yiiz-
den onun siirlerindeki telmih sadece telmih olsun amaciyla degil, arkasinda baska
birtakim goriinmeyen amaglar da tasimaktadir ve asil hedeflenen de budur.

13 Samlt, Ahmed, Aydd, Dureht, Hengere ve Hatire, www.shamlou.org.

14 Kanar, Mehmet, “Iran”, Tiirkiye Divanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, Istanbul 2000, XXII, s. 426-427.
15 Muhammedi, Ferheng-i Telmihat-i Si r-i Mu ‘asir, Tahran 1372 hs., s. 36.

16 Saml, Ahmed, Koknos Der Bdrdn, www.shamlou.org

17 Muhammedi, Ferheng-i Telmihat-i Si ‘r-i Mu ‘asir, s. 36-37.
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Aydinhik ufuk

Bulacagiz biz giivercinlerimizi yeniden bir giin

Ve tutacak giizelligin elinden sevgi.

Bir giin en kiigiik sarki opiiciik olacak;
Ve her insan,
Her insan icin

Kardes olacak

Artik insanlarin kapilarini kilitlemedikleri bir giin,
Karwgnugtir kilit efsanelere

Ve goniil

Yeterlidir yasamak igin.

Her soziin anlaminin, “sevmek’” oldugu bir giin

Son 50z icin s6z pesinde kosmayasin diye.

Her soziin ahenginin “yvasamak” oldugu bir giin

Ben son siir i¢in kafiye arama sikintisina diismeyeyim diye.

Her dudagin bir “sarki” oldugu bir giin
En kiiciik sarka opiiciik olsun diye.

Senin geldigin, gitmemek iizere geldigin bir giin

Ve sevginin giizellikle bir oldugu giin.

Giivercinlerimize yeniden yem serptigimiz bir giin
Ve ben o giinii bekliyorum,

Artik

Olmayacagim

O giinii. 8

18 Muhammedi, Ferheng-i Telmihat-i Si ‘r-i Mu ‘asir, s. 37
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Samli, basarisizliklar: ve maglubiyetleri mersiyeler yazarak dile getirmis, zin-
cirleri kirmak i¢in yaptiklar1 miicadeleleri, ayakta kaliglarin1 da en giizel dizelerle
ifade etmege galigmistir:

Tandwrin karsisinda ayakta duruyorlar.
Evi aydinlatiyorlar.

Ve oliiyorlar....

Saml@’ya gore siir bir siingiidiir. Onu diismanlarla miicadelesinde bir daragact
olarak kullanmaktadir. Her zaman baskic1 ve despot rejimler karsisinda dimdik
ayakta durmus, asla cellatlarin kanli ¢izmelerini 6pmege yanasip da yiizsuyunu
dokmemistir. Halkiyla ayni kaderi paylagmis, onlarla ayni yolda yiiriimegi tercih
etmistir. Sadece kendi iilkesi ve halkinin problemleriyle degil diinya halklarinin
problemleriyle ilgilenmekten har zaman zevk almis, insanligin ortak problemlerini
haykirmistir dizelerinde. Diinyanin her kdsesinde direnisgilerin basarisizliklarin
durumlarinda dylesine can alic1 mersiyeler yazmistir ki stiphesiz Fars edebiyatinda
bunun benzeri az goriliir.

“Si’r-i sepid” tarzinin dnciisii ve sosyal igerikli cagdas siirin giiclii kalemlerinden
biri olarak siiri halkin hizmetinde halk i¢in bir ara¢ gibi géren Ahmed-i Samld,
kendisi de halkini ¢ok seven bir kisilige sahiptir. Sairliginin 6nemli boliimiinde
zorluklar, karanliklar, acilar igerisinde limitsizligi asla kendisine yaklastirmaz ve
gelecek aydinlik yarmlaria timit besler. Karanligin ortasinda aydinligi ve sabahi
arar. Aydinlig1 bekleme ¢ilesi fazla siirmez ve sair karanliklarla miicadeleye bas-

lar: 1°

Gece degil bu taraflar;
Giigsiiz burada

cakmaklar fitillerin yaninda.
Sokagin higmi

senin avuclarinda,

Seviyorum seni ben

19 Yakibsahi, Astkaneha, s. 87-88.
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ve
gece kendi karanhigindan
korkmakta... *°

Nima’dan sonra modern Fars siirinin en iyi 6rneklerini veren sairler arasinda
yer alan Saml{i, ayn1 zamanda sairce diisiince diinyasini dnemli olciide etkilemis
kisiliklerden biridir de. Siirsel 6zelliklerini bir tarafa birakmadan, insanin zuliim,
karanlik ve baskici yonetimler karsisinda ayakta durusunu, tavirlarini karsi koyu-
sunu da simgelemektedir. Kendisinin ortaya koydugu ve gelistirdigi Si’r-i Sepid
ekoliinde olusturdugu ve doruga ¢ikardigi kelimeler diinyasinda gergek yasamani
stirdiirdligii evini inga etmistir. 2!

Ahmed-i Samli bir devre tagazziil ile sosyal igerikli siir arasinda gegirdigi
tereddiit doneminden sonra Lahzahd ve Endisehd, Ahenhd ve Thsds, Koknos
Der Bérdn, Mersiyehd-yi Hik, Sukuften der Mih, Ibrahim Der Ates, Desne Der
Dis... gibi eserleriyle sahneye ¢ikmistir. Biitiin bu eserlerinin degerlendirilmesi
sonucu Samlii’nun bagimsiz bir bakis acistyla olaylari ele aldig1 ve duygularini,
diisiincelerini 6zgiir bir tarzda dizelerine aktardigi goriilmektedir. Yenilikgi sair-
ler arasinda ve bati taraftar1 ¢cevrelerde ve 6zellikle de okuryazar kesimlerde bu
ozelligiyle 6nemli bir yer kazandi.

Samlt’nun siirleri sosyal-felsefl 6zellikleriyle 6ne ¢ikmaktadir. Bati edebiya-
tindan ve insani degerlerden aldig1 6rneklerle ayn1 zamanda Hiristiyanlik temelli
orneklerle birtakim olaylara isaretlerde bulunmustur. 2 Samlt, Nima’dan sonra
sairane duyarlik tizerinde en ¢ok duran sairdir. Saml{i, mesnevi ve dortliik kaliplarini
kullandig: siirlerinin yani sira vezinsiz ask ve kahramanlik siirleri de yazmustir. 2

Yap1 ve kalip agisindan ise Samli’nun siiri Nima tarzini izleyen sairlerin
hepsinden daha ¢ok nesre yakindir. Klasik kaliplara baglilik ve her tiirlii kayittan
zgiir olarak siir yazmistir. Bu tarz giiniimiiz Iran siirinde fazla tutulmayan ve
sairlerin pek de dnemsemedigi bir tarz olarak hemen hemen sadece SamlG’nin
siirlerinde goze carpmaktadir. Dizeleri bazen IV. ve V. yiizyillarda yaygin olan
nesir tarzina daha yakin, o dénemlerde yapilan Tevrat ve Incil terciimelerinin
tarzin1 andirmaktadir. 2

20 Sekiba, Si r-i Farsi Ez Agaz Ta Imriiz, s. 403.

21 Sekiba, Si ‘r-i Farsi Ez AZédz Ta Imriiz, s. 403-404; Samli, Ahmed, Hevd-yi Téze, www.shamlou.org
22 www.shamlu.com

23 Yahakki, Cun Sebii-yi Tesne, s. 127.

24 Yahakki, Cun Sebii-yi Tesne, s. 127.

25 Kanar, “Iran”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, XXI1, s. 426-427.
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II. Si’r-i Sepid ve Samli

Avrupa edebiyatlarinda da bir tarz olarak benimsenmis olan, Blank Verse adiyla
bilinen, vezni olan ama kafiyesi bulunmayan bu tarz, iran’da Ahmed-i Samlf 6n-
cliliigiinde ortaya ¢ikmistir. Ancak biraz Avrupa’daki seklinden farkl olarak Fars
versiyonunda vezinden de kagilmaktadir. Bu tlirde siir yazanlar ne vezin ve ne de
kafiyeyi géz oniinde bulundurmamaktadirlar. Bizzat Samld’nun ifadelerine goére
bu tarz siir vezin ve kafiyeden illa da uzak olmak zorunda degildir. Tem tersine
bu 6zelliklere ihtiyac bile vardir. Yine onun ifadesiyle bu tarz siire bir tiir demek
biraz da giigtiir.*® Aruz vezninde yazilmayan bu tarz siirlerde kafiyeler de belirgin
degildir. Bu tiirde basarili eser veren sairlerin sayist ¢ok azdir. ?’

Muhammed Riza Sefii-yi Kedkeni, Fars siirini donemlere ayirirken 1340l
yillarin baglamasiyla birlikte siir tarzinda 6nemli yenilikler ve koklii degisim-
lerin yasandigini belirtmektedir. Bir kismi bir 6nceki donemin de 6nemli sair-
leri arasinda yer alan, o donemde daha yeni siirlerini kaleme almaya baglamis,
genglik donemlerindeki bu donem sairleri arasinda: Mehdi Ehevan-i Salis (6.
1369 hs./1990), Ahmed-i Samli (6. 1379 hs./2000), Nadir-i Nadirpiir (6. 1379
hs./2000), Feridiin-i Musiri (6. 1379 hs./2000), Hiiseng-i Ibtihac, Siyaves-i
Kesrayi bu dénemin ortalarindan kadar ¢alismalarini stirdiiren Nima (6. 1338
hs./1959), Muhammed-i Zoheri, Hasan-i Honermendi ve sairliginin ilk do-
nemi, bu donemle birlikte baslayan, tecriibe birikimi devresini yasayan Furaig-i
Ferruhzad, Feridin-i Tevelleli (6. 1364 hs./1985), Gul¢in-i Geylani (6. 1351
hs./1972), Perviz Natil-i Hanleri (6. 1369 hs./1990), Nusret-i Rahmani ve
Ismail-i Sahrudi yer almaktadir. 28

S6z konusu donemde ileri ¢ikmis olan siir ekolleri birkag temel tarzi gegmez.
Bunlar arasinda romantizm, taraftar1 sairlerin bir bakima tamamlayicisi bir ses
olarak kabul edilir. Bu ekoliin 6nciisii ise Nima nin Efsdane’sidir. Bu tarz daha sonra
Tevelleli tarafindan devam ettirilmis ve II. Diinya Savasi sonrasinda onun siiriyle
gelismis ve yaygimlagsmistir. Ancak bu donemde yiikselen ses daha ¢ok Tevelleli,
Gulg¢in-i Geylani ya da Hanleri’nin degil daha geng¢ romantik siir yazarlari olan
ve ancak Tevelleli’yi 6rnek alan 6zgiin birtakim yenilikleri de bulunan Nadirpir,
ad1 gegen bu sairlerin yolunu siirdiirmiis ve bu tarzi gelistirmistir. Daha sonraki
donemlerde bizzat kendisi romantizmin merkezi ve onciisii olarak sahneye ¢ik-
mistir. Bu donemin ortalarinda ise Ahmed-i Samli’nun sesi daha giir ¢ikmaya

26 Yahakki, Cun Sebii-yi Tesne, s. 127-128.
27 Kedkeni, Miisiki-yi Si‘r, s. 168.
28 Semisa, Seksinasi-yi Si‘r, s. 346; Muhammedi, Ez Bahdr Ta Sehriyar, s. 538-539.
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baglamustir: 2° Bu tiirde sair, aruz musikisini bir tarafa birakmakta, onun yerini,
yoklugundan olusan boslugu doldurmak i¢in kelimelerin musikisini kullanmakta-
dir. Bir bagka agidan bakildiginda Nima tarzindaki siirde goriilen vezin bu tarzda
goriilmemektedir. *

Bu donem siirlerinde sevgili daha belirgin ve daha agik bir sekilde kendisini
gostermektedir. Sairler sadece kuruntu ve hayali varlik tagiyan sevgili formatini bir
tarafa birakarak artik daha yakindan ve somut olarak algilanabilen bir sekilde sev-
giliye ve iki insan arasindaki duygusal iliskiye yer vermege basladilar dizelerinde.
Bu donem sairlerinden ask konulu olarak okunan siirlerde, gerek kadin bir sairin
erkek sevgilisine olan duygular ve agk konusundaki hisleri Furag-i Ferruhzad,
gerek kadin sevgilisinden s6z eden Ahmed-i Saml0 nun ifadeleri goz 6niine alinacak
olursa bunlarin dizelerinde yer verdiklerdi sevgili artik klasik siirdeki gibi hayali
ve soyut bir nesne olmaktan ¢ikmis ve gercek olmaya baglamistir. Asik ve sevgili
arasindaki iligkiler olagan, giinliik yasantinin parcasi olarak goriilmektedir. Bir
bakima giinliik hayat olarak dizelere yansimaktadir. Feodal donemlerin hayali ve
sadece genel anlamda siirde sozii edilen bireye 6zgii olmayan sevgilisi artik Fars
siiri sahnesinden uzaklagmistir. Ask siiri yeni bir sekle biirlinmekte ve farkli bir
icerik kazanmaktadir. Sevgili asigiyla kafede bulusmakta, sohbet etmekte, derin
diinyalara dalmakta ve gelecek planlart kurmaktadir:

her giin selam, soru, cevap ve giiliimseme,

her giin gelecegin planu...’!

Bu donem siirinin temalarindan biri de, imit ve limitsizlik diisiincesi ve her
birinde yer alan taraflar arasindaki miicadele, bir bakima iimit ve timitsizligin
miicadelesidir. Sairler arasinda ayirici bir ¢izgi konulabilir ve sairlerin bir kismi-
nin dizelerinde timitsizlik ifadelerine yer verdigi sdylenebilir. Bu tarz ifadelere
siirlerinde yer veren sairlerin bayraktart Mehdi Ehevan-i Salis’tir. Yine sairlerden
onemli bir grubun yasadiklari donemdeki birtakim olumsuz etkenler nedeniyle
ac1 ve Oliimsii bir timitsizlik siirlerinde egemendir. Sadece birtakim kiiltiirel ya
da sosyal gerekgelerle kendilerini imitsizliklere kaptirmamis olan sairler ¢ogun-
lugun diistiigli timitsizlikten kendilerini kurtarmislardir. Bu nesil sairlerinden

29 Kedkeni, Muhammed Riza Sefii, Miisiki-yi Si ‘r, Tahran 1358 hs., s. 59.
30 Kedkeni, Muhammed Riza Sefii, Edvdr-i Si 'r-i Farsi, Tahran 1359 hs., s. 59-60.
31 Muhammedi, Ferheng-i Telmihdt-i Si r-i Mu ‘asir, s. 104.
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Mehdi Ehevan-i Salis ve Ahmed-i Samli gibi 6ncii sairlerin (Ahmed-i Samlq,
bu konuda da orta yolu izlemis ¢ok imitsizlige kapilmamuistir) siirlerinde timitsiz-
lige kapilmay1 gosteren ifadelere yer vermelerine ragmen azinlikta kalan sairler
dizelerinde timitsizlik belirtilerine yer vermemislerdir. Bunlar arasinda Siyaves-i
Kesrayi onde gelenlerden biridir. SiirleArinde iimit dolu ifadeler ¢ok yogun olarak
goriilmektedir. Ozellikle Kesrayi’nin “Ares-i Kemanger” adli siirinde bu 6zellik
cok cok giizel bir efsane gibi goriilmektedir. *

Git, git uyanik adam! yoksa eger kimse,

Gonlii seninle olan o tek nefeste!

Gecti 6mriin hep acilarla,

Daha ne kadar seker arayacaksin bu act ¢élde?

Dolasarak bosuna kaldin caresiz,

Stisledin tenini yorgunluk abastyla!

Bastan basa yamali bir aba,

Astart nefretten oriilmiis bir aba.

Yorgunluktan hep yara hep yara ayaklarim!

Ne bir yol, ne bir canli, arkadan onden,

Ne zaman var doneyim gittigim yolu,

Ne talih?

Ne korku, ne iimit ve... gegmisten gelecekten?!

Col, ¢ol dikeni ve... o kadar.

Ne faydasi var, sessizligi parcalasam:

“Dostlar,; bu ¢olde yalniz benim”?

Bu miicadele, o donem edebiyat ve siir teorisyenleri arasinda da az ¢ok goz-
lemlenmektedir. Umitsizlik teorisyenlerine 6rnek olarak Mehdi Ehevan-i Salis’in,
Zimistan i 6nsoziindeki sozleri almabilir. Ona gore timitsizler bir cogunluk ve
uimitli olanlar azinliktir. Bu gatisma ve ikilem hem sairler ve hem de edebiyatgilar
arasinda goriilmektedir. Her haltiklarda bu donemin 6nemli siir temalarindan biri,
timit ile iimitsizlik, hayat ile 6liim arasindaki amansiz miicadeledir. **

32 Kedkeni, Edvar-i Si'r-i Farsi, s. 62-63.
33 Kedkeni, Edvar-i Si'r-i Farsi, s. 63-64.
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Yine bu donem siiri, ¢ok karmasik teknik gelismelerin olaganiistii etkisinde
kalarak sonucta hem psikolojik deneyimler, sanatkarlarin bireysel ve 6zel giri-
simleriyle 6nemsenecek kazanimlar elde etmistir. Degisimin kiiltlirel etkenleri,
yabanc1 dillerden (Avrupa dilleri ya da dogu dillerinden) yapilan siir ¢evirileridir.
Fransiz direnis siirinin izleri ve etkileri de bu donem siirinde gozlemlenmektedir.
Fransiz direnis siirinin 6nde gelen isimlerinden Paul Eluard (6. 1952) ile Louis
Aragon (0. 1982), Saml’yu yogun etkilerinde birakan kisilikler arasinda yer alirlar.
Bu etki 6zellikle de onun ask konulu siirlerinde kendisini agikca gostermektedir.
Samli’nun Ayda Der Ayine’si Aragon’un Elsa Der Ayine’si’ni animsatir. *

Daha sonraki donemlerde basta Ahmed-i Samli olmak tizere diger baz1 geng
sairlerin de dikkatini ¢ceken ve bir tarz olarak yayilmaya baglayan “si’r-i sepid”
veya diger adiyla “mansur siir”, bu baslangi¢larla yol almaya ve belli mesafeler kat
ederek gelisme gostermeye bagladi. Ancak bu iyi kurulusuna ve ragbet gérmesine
ragmen daha sonraki donemlerde devam edememis ve Ahmed-i Samli’nun bazi
eserleri diginda Fars edebiyatinda taraftar bulamamistir.*> Vezin ve kafiyeye ¢ok az
yer veren Nima tarzinin bile genel bir kabul géremedigi bir toplumda, tamamiyla
batil1 bir tarz olan ve her tiir vezin ve ahenkten yoksun olan mensur siirin basarili
olmasini beklemek bosunaydi.

Ahmed-i SamlG’nun Kore savagindan etkilenerek kaleme aldigi, Koreli devrim-
cileri overek onlar1 destekledigini ve Amerikan gii¢lerinin topraklarina saldirdigi
Kuzey Kore halkiyla bir tiir baglilik ifadesini dile getirerek tanimadigi bir Koreliye
sundugu Suriid-i Bozorg adli mensur siiri de 6nemlidir.>¢

Bu dénemin sonlaria dogru Nima tarzinin takipgileri olarak yeni bir grup daha
ortaya ¢ikti. Eserlerini ¢esitli yaym organlarinda yayinlayan bu sairler, Nima tarzi
siiri daha da gelistirdiler. Bu sairler arasinda Sohrab-i Sipehri, Siyaves-i Kesrayi
ve Ismail-i Sahridi isimleri sayilabilir. Bu sairlerin eserleri o dSnemlerde heniiz
olgunluk diizeyine ulasamamis olduklarindan piskinlik ve giicliiliik agisindan
Nima’nin siirleriyle ayni derecede elbette degillerdi. 3’

34 Kedkeni, Edvar-i Si'r-i Farsi, s. 64.

35 Kedkeni, Edvar-i Si'r-i Farsi, s. 68-69.

36 Ya‘klbsahi, ‘Asikaneha, s. 86; Yahakki, Cun Sebii-yi Tesne, s. 112.
37 Yahakki, Cun Sebii-yi Tesne, s. 112.
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III. Eserleri

1. Ahenghd-yi Ferdmiis Sode (1326 hs.)

2. Ahenha vu Ihsas (1327 hs.)

3.23 (1330 hs.)

4. Kat ‘name (1330 hs.)

5. Havd-yi T aze (1336 hs.)

6. Bag-i Ayine (1338 hs.)

7. Aydd der Ayine (1343 hs.)

8. Ayda, Direht, Hancere vu Hatire (1344 hs.)

9. Koknos Der Bdrdn (1345 hs.)

10. Lahzehd vu hemige (1347 hs.)

11. Mersiyyehd-yi Hdak (1348 hs.)

12. Sukuften Der Meh (1349 hs.)

13. Ibrahim Der Ates (1352 hs.)

14. Desne Der Dis (1356 hs.)

15. Terdnehd-yi Kiicek-i Garb (1359 hs.)

16. Medayih-i Bi Sile

17. Der Astane

18. Hadis-i Bi Karari-yi Mdhdn

19. Kitab-i Kiice

Ahmed-i Samli’nun Islam devrimi dncesine kadar on iki siir mecmuasi ya-
yimlanmistir. Ayn1 zamanda gii¢lii bir yazar da olan Samli’nun 6zellikle roman

tiirtinde eserleri, makaleleri, daha ¢ok yabanci yazarlardan olmak tizere terciimeleri
ve telif eserleri vardir. *

Samli’nun siirleri konusunda degerlendirmelerde bulunanlar, ¢esitli yonlerden
onun dizelerini elestirmis, bazilar1 bu elestirilerinin dozunu olduk¢a artirmistir.
Siirlerini ilk elestiren kendisidir. Ahenghd-yi Ferdmiis Sode adli ilk eserini eles-
tirirken “Gergekte daha yakici ve igten siirlerle dolu olmaliydi, okuyucu bunda
yeni bir seyler bulamayacaktiv. Bu yiirtimeye baslayan ¢cocugun ilk adimlaridir”
ifadelerini kullanmaktadir. SamlG’nun eserleri ve tarzi hakkinda goriislerini agik-
layanlardan Abdulali-yi Destgayb ve Muhammed-i Hukuki, ayni noktalardan ve

38 Yahakki, Cun Sebii-yi Tesne, s. 113.
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ayni1 kaynaklar tizerinde elestirilerde bulunmaktadirlar: Tekrarlar, lafzi ve manevi
takidler, zincirleme tamlamalar, sifatlarin ard arda kullanilmasi, ciimlelerin uza-
tilmast....gibi konular. *

1. Ahengha-yi Ferdamiis Sode (1326 hs./1946)

Yeni Nima tarzi siirde 1326 hs./1946 yilinda ortaya ¢ikan eserlerden biri de
Ahmed-i Samlii'nun Ahenghd-yi Ferdmiis Sode adl1 ilk siir mecmuasidir. Ahenghd-
yi Feramiis Sode, Ahmed-i Samli’nun klasik siirlerden tutun Nima tarz siirlere,
hatta daha sonralar1 si’r-i sepid adiyla bilinen bir tarz olan tamamen vezinsiz,
kafiyesiz bir tarzda kaleme alinmis siirlere varincaya kadar yer verdigi siir mec-
muasidir. Bu mecmuanin yaymlanmasinin Ahmed-i SamlG’nun siir hayatinda o
kadar 6nemi yoktur, kendi ifadesi ve onsezisiyle bdyle vezinsiz, kafiyesiz siirlerin
insanlarin zihinlerinde kalic1 bir yer bulmalart miimkiin degildir. Ancak bu tarzin
ilk 6rneklerinden olmasi agisindan onemlidir. 4

Ahengha-yi Feramiis Sode de sairin manzum ve mensur siirleri yer almaktadur.
Eserin 6nsozilinde bizzat kendisi bu mecmuada yer alan ciimlelerin yakilmasi ve
atilmasi gerektigi soylemektedir.*! Bu eserini sair, ilk hanimi Esref’e takdim etmis
ve Onsoziinde sunlar1 sdylemistir: “Bunlar yiiriimege daha yeni baslamasint 6g-
renen bir ¢ocugun yiirtime ¢urpuslart ve ilk adimlaridir. Yiiriimek isteyen ancak
desteksiz kalkamayan, duvarlardan tutunan, ayaklari titreyen, zayif, adim atmaya
tereddiitlii, plansiz programsiz yiirtiyen ¢ocuk...” **

Romantik bir atmosferde yazildig1 anlasilan bu mecmuadaki siirler okuyucuyu
da derinden etkileyecek bir tarzda kaleme alinmustir. Ifadelerin keskinligi ve yaki-
cilig1 sairin 6zel hayatindaki sikintilarindan ve yasam tarzindan kaynaklanmaktadir.
Yine sairin 6zel hayati ve i¢inde bulundugu toplumun yansimalari agik¢a kendini
gostermektedir. Siirekli i¢ diinyasindaki sikintilardan dolayr ah ¢eken sair, dize-
lerinin kelimeleri arasindan sizip akan iniltileri, hayatin ¢arpikliklari, sevgilinin
vefasizliklari, diinyanin gaddarligi, bizzat yasadigi sikintilar onun diinyasini ka-
rartan etkenler arasinda yer almakta, yer yer agktan ve 6liimden de s6z etmektedir.
Ancak bu konular onun siirinde ylizeysel, gegici ve derinligi olmayan bahisler
olarak gériinmektedir. +*

39 Muhammedi, £z Bahadr Ta Sehriyar, s. 538; Burkai, Sohenveran-i Nami-yi Mud ‘sir-i Irdn, 1, 472; Novrizi,
Edebiyyat-i Mu ‘asir, 314.

40 Novruzi, Edebiyyat-i Mu ‘dsir, 314.

41 Samla Ahmed, Ahenghd-yi Ferdamiis Sode, www.shamlu.com; Yahakki, Cun Sebii-yi Tesne, s. 112.

42 Parnamdariyan, Sefer Der Mih, s. 71.

43 Samli Ahmed, ,éfhenghd-yi Feramiis Sode, www.shamlu.com; Lengradi, 7arih-i Tahlili-yi Si ‘r-i Nov, 1,
358.
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Daha sonraki dénemlerinde Ahmed-1 Samli, bu eserden hi¢ s6z etmemis,
kendi eserleri arasinda da kabul etmemistir. Kat ‘name adli eserinde bu mecmu-
astyla ilgili sunlar1 ifade etmektedir: “Bu siir (Ta Sukiife-yi Sorh-i Yek Pirdahen)
ile ikinci siir (Suriid-i Merdi ki Hod ra Koste est) benim pismanliklarim ve ruhi
diinyamin sikintilardan direkt etkilesiminden kaynaklanmaktadir. Bunlari, ¢cocukga
yanilgilar nedeniyle bir avug zayif, romantik, degeri fazla olmayan ve émriimiin
sonuna kadar agirliklarini omuzlarimda hissedecegim Ahenghd-yi Feramiis Sode
adli siir kitabimda yayinladim. Bu mahcubiyet daha sonraki eserlerimde Ahenha
ve Ihsdshd ile Hevi-yi Tize de yer alan bircok siirde yansimalarini bulmugtur.
Ahenghd-yi Feramiis Sode, 1326 hs. yilinda yayinlanmis ve sonradan baskisi

venilenmemistir. > *

Ahengha-yi Feramiis Sode ile siir diinyasina ayak basmis olan sairin bu eseri bir
taraftan Fransiz sairlerin romantik siirlerini ham bir taklit, bir taraftan da yenilikg¢i

Iranli sairlerin etkisinde kalarak kaleme almis oldugu dizelerinden olusmaktadir.
45

Ahenghd-yi Ferdamiis Sode’nin mensur kisimlarinda sairin su ciimleleri olduk-
ca dikkat cekici ifadelere yer vermektedir: “Hayatimda bir tek mutlu giiniim bile
yoktur.... saskin bir ruh gibi bir gerceklesmez hayal olan bu istegimin (mutlulugun)
pesinde hayatin mezarliklarinda dolasiyordum. Ne yazik ki artik ten lambamda
yanmamu stirdiirecek bir damla bile yag kalmamigti.”* Bu eserde egemen atmosfer
hep boylesine karanlik, iimitsizlik doludur. Hep sairin hayata, diinyaya ve iginde-
kilere bakis agisindan kaynaklanan bu ifadeler, diinyanin algak, degersiz ve zalim
olusu inancina dayanmaktadir. ¥/

Samld, Ahenghd-yi Ferdamiis Sode’den sonra bir taraftan Nima ve siir tarzina
ilgi duymaya baglar ve egilim gosterirken diger taraftan da 6zgiin diisiince diin-
yasinda sosyal ve siyasi bakis agilari ve faaliyetleriyle dikkat ¢eker. Ahenhd ve
Thsdshd, onun Nima’ye egiliminin, Kat 'ndme de onun sairliginin bagimsizliginin
gostergesi olarak kabul edilmektedir. 4

44 Parnamdariyan, Sefer Der Mih, s. 71-72.

45 Samlu, Ahmed Kat ‘name, www.shamlou.org; Muhammedi, Ferheng-i Telmihdt-i Si ‘r-i Mu ‘asir, s. 103-
104.

46 Sekiba, Si r-i Farsi Ez Agaz Ta Imriiz, s. 402.

47 Samlu, Ahmed, Ahenghd-yi Ferdmiis Sode, www.shamlou.org

48 Parnamdariyan, Sefer Der Mih, s. 72.
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Si’r-i Kiicek: Kiiciik siir

Bir siir séyleyeyim sana gel, kiiciik ve kafiyesiz bir siir.

Ne sairdir ne de sair yaradilish biri bu siiri séyleyen.

Fakat goniil atesinin canint yaktigi bir giin aldi bir kalem ve bu birkag¢ dizeyi
karaladi. Ondan sonra da terk etti bu diinyay.

Hayir olmedi. Heniiz de hayatta. Yani ¢carpiyor yine kalbi, yaziyor eliyle kagit-
lar iizerine kiigiik ve kafiyesiz siirler. Birbiri igerisinde kaybolan girdaplarda yok
oldugundan arzularvmin gemisi, kurtulmak icin ¢irpinmiyor artik.

Deli oldugu séyleniyor. Belki de dogru séyleniyor. Ancak arzu ve timitlerinden
ayrt kaldigi giinden beri artik séylenenleri igine almiyor ve incinmiyor. 1322
hs./1943 yilinda sovenlik sug¢uyla hapse atildiginda, orada kizil ordu askerleri
arasinda Moskovali bir kiza goniil kaptirdi. Aski, diger mahpuslarin o kogustan
ctkarilmasina neden oldu. O ikilinin aski dillere destan oldu. Oylesine ilerledi ki
asklari, ask ateginden yataklara diistiigii, bazen de davramslarinda delilik belir-
tileri var oldugu soyleniyordu.

Artik bilmiyorum dogru mu, soyliiyorlardi yoksa yalan hikayeler mi anlatiyor-
lard. Ancak su kadari gergekti ki; Mecniin bile o heyecanla ¢ollere diismemisti...
Ancak giiniin birinde kizin dilinden ates alev bir soz ¢ikti ve zaten yanik gonliinii
kiile ¢evirdi zindandaki sairin. O zaman énce bu kiigtik siiri yazdi. Sonra da baska
arzusu olmadigi igin terk etti diinyay.

Yok ... Yok... o 6lmedi. Heniiz o sekilde yasamakta, oturup oliimii beklemekte.

Kagitlar ¢cizmekte, mensur siir yazmakta. Sadece iimidi olmadigt icin olmiis san-
makta kendisini.

Suydu o Moskovali kizin dilinden dokiilen ve onu yakip kiile ¢eviren atesli
ctimleler. Suydu biiyiikliigii ve etkileyiciligi karsisinda bu kiigiik sairi yok eden.
Suydu yine sairin kendi dilinden:

Dedim: Biliyor musun kiz!; biiyiik ve yok eden askin, kii¢iik bedenimi igerisinde
bogdu?

Dedi: Biliyor musun oglan! Senin kiigiik ve gii¢siiz askindan baska hi¢bir sey
biiyiik ve giiclii gonliimii titretemedi, canimi yakamadi?

Dedim: Gel terk et Moskova yi, kal benimle Irammizda, iyilessin goniil yara-
larimiz ikimizin de.

O zaman Smolensk kahramanlar: gibi gururla bakarak, Stalingrad savas¢ila-
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rinin kiikreyisi gibi bir kiikreyisle beni korkuturcasina soyle haykirdi:

Ates!... yakincaya kadar senin yeryiizii kokan askin géniil hanemi, gokten gelen
vatan agk kiile cevirdi gonliimii. ¥

Derd-i intizar: Bekleyis derdi
Gecti gece yarisi ve gelmedi sevgilim...

Yandi gonliim bekleyis atesiyle, yiikseldi gogiis kafesimden dumani. Doldu
kadehim gozyasimla, aldr aklvm iiziintii sarabi. Gelmedi ama ince belli sakim,
oturmadi yanmima.

Gelirim dedi... sabah oldu gelmedi!

Gelmedi ve gelmeyecek ¢iinkii yok hi¢ verip de durdugu soz... Yanmamais o hig,
ne bilsin yanmayi. Cekmemis hi¢ stkinti, ne bilsin derdi. Beklememis hi¢ o nereden
anlasin bekleyisin aciligini.

Yad: Hatira
Burasiydi iste, yari sarhos gozden atesin firladigi ve gonliime sigradigi yer.

Burasiydi iste, son giiciimii kullandigim ve konusabilecegimi sezer sezmez hasta,
yarall gonliimiin derdini anlattigim, kirmizi dudaklarindan ilag istedigim yer.

Burasydi iste, merhametli bakislarini bana esirgemedigi, elimi siktigi, ve bil-
mem hangi duygularla beni titrettigi yer.

Burasiydi iste, lutfunu da kahrint da gosterdigi, mutluluga bogdugu ve aglattig
yer.

Burasiydi iste soz verdigi ve soziinde durmadigi yer.

Damen Damen esk: Etek etek gozyast
Giindiiziimsiin? benim ey karanlik gece!
Iki kara goziisiin ya da sevgilimin
Uzunlugun siyah ziiliifleri gibi
Siyahhigin gonlii gibi sevgilimin

49 Sekiba, Si r-i Farsi Ez Agaz Ta Imriiz, s. 402-403.
50 Samli Ahmed, Ahenghd-yi Ferdamiis Sode, www.shamlu.com; Lengradi, Tarih-i Tahlili-yi Si ‘r-i Nov, 1,
358-360.
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Kucagina onun hayaliyle nice
Gézyasi dokmiisiim gozlerimden
Goniil sirrimi soylemisim nice

Uyanik kalmigim seninle birlikte nice

Bilirsin kan doktiigiimii goziimden
Habersiz degilsin nasil oldugumdan
Dimdik bir servi gibiydi boyum

O servi boy egildi simdi

Dimdik idim servi gibi bir zamanlar
Dayanilmaz serhine bu hikayenin
Ucgarken arsin pervazlarinda

Kirdr ask kanadini, diisiirdii degerimi

Yikildim dayanamam artik, eyvah
Karardy hayatim agktan karard:
Yandim, yandim, yazik, yazik

Ey seyh, yoksa giinah miydi ask? >

2. Kat’ndame (1330 hs./1951 )

Ahmed-i Samli’nun bir diger siir mecmuasi da 1330 hs./1951 yilinda yayiladig:
Kat’name’dir. Bu mecmua, “Sukifeha-yi Sorh-i Yek Pirdhen”, “Surid-i Merdi ki
hodes ra koste est”, “Surid-i Bozorg” ve “Kaside Berayi Insan-i Mah-i Behmen”
adlarmi tagtyan dort uzun siiri igerirken, ayni zamanda Ahmed-i Samlt’nun Nima
tarzin1 da geride birakarak bu yolda kendisine Nima ve taraftar1 ya da takipgilerinin
o kadar 6nem vermedikleri yeni bir cadde agma sevdasini gosterir. >

Kat’name igin Feridiin-i Rehnuma genis ve uzun bir 6nséz yazmistir. Kat 'name,
bir bakima sairin bir 6zelestiri bildirgesi, ayn1 zamanda ge¢misinde bir sekilde

51 Samlt Ahmed, Ahenghd-yi Feramiis Sode,www.shamlu.com; Lengradi, Tarih-i Tahlili-yi Si‘r-i Nov, 1, 361.
52 Samlt Ahmed, Ahenghd-yi Ferdmiis Sode,www.shamlu.com..
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islemis oldugu suglardan dolayi istigfar ve bagislanma istegidir. Genglik donemle-
rindeki yasadig1 bazi olaylar Hakkinda (on dokuz yasinda) Hitler’i savunmasindan
dolay1 miittefiklerin hapislerinde gegirdigi donemler hakkinda kendisini elestirme-
sidir. Gegmisini elestiri ve bundan sonra artik her alanda hizmetinde bulunacagi
toplumuna bagliligini gostermesidir. Bu ylizden sair bu mecmuasindaki ilk siirini
“Si’r-i Sefid-i Gofran” adiyla kaleme almugtir. 3

Surtid-i Merdi ki hodes ra koste est: Intihar eden adamin sarkisi
Ne suyunu verdim

Ne bir dua okudum

Dayadim bogazina hangeri

Uzun bir can ¢ekismeden sonra

Oldiirdiim onu.

Ona : “diismanin diliyle

konusuyorsun” dedim

Ve

Oldiirdiim onu...

Franko yu gésterdim ona

Ve Lorka min tabutunu....

Oldiirdiim onu

-Kendimi-

Unutulmug nagmesinde

Kefenledim onu.

Simdi bu, benim

Ve siz is hastalart!

Grevin kizil zehrini

Ucret ilaciniz yerine koyuyorsunuz ¢aresiz

Simdi bu, benim...>*

53 Yakubsahi, ‘Asikanehad, s. 86; Yahakki, Cun Sebii-yi Tesne, s. 112.
54 Lengradi, Tdarih-i Tahlili-yi Si ‘r-i Nov, 1, 472-473.
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Bu mecmuanin tigiincii siiri de, Ahmed-i Samli’nun Kore savasindan etkilene-
rek kaleme aldigi, Koreli devrimcileri 6verek onlari destekledigini ve Amerikan
giiclerinin topraklarina saldirdigi Kuzey Kore halkiyla bir tiir baglilik ifadesini
dile getirerek tanimadig1 bir Koreliye sundugu Suriid-i Bozorg: Biiyiik Sark: adl
bir mensur siirdir. Eserdeki dordiincii siir de, Kaside-yi Berdyi Insan-i Behmen
adiyla 14 Behmen’de, Riza Sah zindanlarinda 6ldiiriilen Dr. Taki-yi Errani’nin
6liim yildoniimii dolayisiyla kaleme almig oldugu kasidedir. *°

3. Hevd-yi Tdze (1336 hs./1957)

Ahmed-i Samli’nun hayatinin {i¢iincii onlu yilinin sonlarinda kaleme almig
oldugu siirlerinden olusan bu kitabi; korkung bir tufan, kizgin bir sel icerisinde
sinirli isyankar ve kiskirtici bir ¢ehre, asi bir toplum, gelenekler... daha da otesi
siirin karsisina asi bir ¢ehreyle ortaya ¢ikmaktadir. Elbette biitiin bunlar o donem-
lerin hiziplesmeleri, yogun hareketliliginden kaynaklanmaktadir. Her misra biitiin
imkanlar1 kullanarak son hizla kat edilmesi gereken bir caddeye benzemekte,
her misra, isyan, kizginlik miicadele ve ¢atisma dolu. Samla bu eseriyle gergek
kimligi, bagimsiz ve 6zgiin tarz1 olan bir sair olarak ¢agdas Fars siirindeki yerini
almaktadir. %

Ahmed-i Saml{, her ne kadar Hevd-yi Taze adl1 siir mecmuasindan daha 6nce
Ahenghd-yi Feramiis Sode, Ahenha ve Ihsds ve Kat name adli eserlerini kaleme
almis olsa da onun en koklii ve en basarili siirlerine yer veren eseri, Hevd-yi
Tdze’dir. Hevd-yi Tdze, 1336 hs yilinda yaymlanmistir ve sairin on yillik calis-
malariin sermayesi ve en glizel kazanimi olarak bilinmektedir. Bu eseriyle sair,
yenilikei, aydin, ¢ok ¢aligkan ve arastirmaciligryla da ortaya ¢ikmis olmaktadir. O,
bu eseriyle gergek siirin onun bakis agistyla belli ve sinirli kaliplar, ¢erceveler dar
kaliplar igerisinde sikisip kalmayan, vezne dayanmayan ama vezinsiz de olmayan
s0z oldugunu gostermektedir. Ona gore siir higbir kayit hicbir miidahele tanimaz.
Sairin i¢ diinyasi, ilham kaynaklar1 ve duygulari kendisine siir sdzciiklerini aktar-
masini istediginde biitiin sinirlamalardan uzak kalmalidir. 37

Bu ylizden sairin Hevd-yi Taze adli eserinde bu agidan ¢esitlilik gozlemlenmekte,
siirlerini ¢ok sayida kalipta dizelere aktardigi goriilmektedir. Hem mesnevi, hem

55 Samlt Ahmed, Kat 'ndme, www.shamlu.com
56 Yahakki, Cun Sebii-yi Tesne, s. 112; Lengradi, Tdarih-i Tahlili-yi Si ‘r-i Nov, 1, 475-476.
57 Hukiki, Si ‘r-i Zeman-i Ma, Ahmed-i Samli, s. 49.
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kita ve hem de serbest Nima kaliplarinda bazi siirleri aruz vezinlerinde bazilar1
da serbest vezinlerde. “Si’r1 ki Zindegi est” adli siirinde kendi agisindan siirin
konusu ve hedefini belirtmekte, siirin hayatin bizzat kendisinden kaynaklandigini
ifade etmektedir: 3

Stingiistidiir siir bugiin halkin!
Clinkii sairler,
Daldwrlar halk ormaninin

Giil bahgesinin yasemin ve stimbiilii degiller falanlarin!

Herkesin aski
Gozyast s,

Giiliimseyis s,
Ask sir.

Askinmn giiliimsemesiydi o geceki gozyasi.

Anlatacagin bir hikaye degilim.
Soyleyecegin bir sarki degilim
Duyacagn bir ses degilim
Gorecegin bir sey degilim.
Bilecegin bir sey degilim...

Ortak bir derdim ben,
Cagir beni.

Agag¢ ormanla konusur

Bitkiler toprakla

58 Sekiba, Si ‘r-i Farsi Ez /fgdz Ta Imriiz, s. 402; Hukki, Edebiyydt-i Imriiz-i Irdn, 11, 404.
59 Sekiba, Si 7-i Farsi Ez Agdz Ta Imriiz, s. 402.
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Yildizlar biiyiik gezegenlerle

Ben seninle konusurum.

Adini soyle bana.

Elini ver bana.

Soziinii séyle bana.

Kalbini ver bana

Ben anlamisim senin yaralarin

Senin dudaklarinla konusmusum biitiin dudaklar icin

Benim ellerim tanir ellerini sadece.

Aydinlik yalmizliginda seninle aglamigim.
Dirilerin hatirt igin.

Karanlik mezarlikta seninle birlikte okumusum,
En giizel sarkilar.

Ctinkii bu yun é6liileri,

En asik dirilerdi.

Ver ellerini bana
Alisiktir ellerin bana.
Ey ge¢ bulunan, seninle konusuyorum

Bulutun tufanla konustugu gibi

Yagmurun denizle konustugu gibi
Kusun baharla konustugu gibi

Agacin ormanla konugtugu gibi
Ctinkii ben anlamisim senin yaralarini
Ciinkii sesim

Alisiktir sesine. ©°

60 Samlt Ahmed, Hevd-yi Tdaze, www.shamlu.com
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Asktan istediklerini zamanla unutup gegenlerin sayisi az degildir. Ancak Samld,
askta da isteklerini elde etme konusunda son derece 1srarli olmustur.

Iki goniil gerekir yasamak icin;

Seven bir goniil ve sevilen bir goniil:

Biri benim i¢in, istedigim insan i¢in bir digeri.
Yanimda hissetmek icin insana,

Kurur bir giin goz denizlerin de.

Bir ¢cesme istiyorum ben coskun,

Kiiciik yildizlar misali gogiislerin,
Yildizlarin tesinde ben bir insan istiyorum
Beni segen bir insan,

Benim sectigim bir insan,

Ellerime bakan bir insan,

Ellerine baktigim bir insan...

Hep yanimda bir insan,

Bakalim birlikte insanlarin ellerine diye. ®!

3. Bag-i Ayine (1338 hs./1959)

1338 hs./1959 yilinda yayinlanan Ahmed-i Samli’nun Bag-i Ayine adl siir
mecmuasl, sairin heniiz timitlerini kaybetmemis oldugu gosteren dizelere yer
vermektedir. Ancak tanimadik dostlarinin birer birer etrafindan yanik yildizlar
gibi soguyarak ayrildiklarini kara topraga dokiildiiklerini goriince sessizlik ko-
sesinden ¢ikip fanusunu eline alarak halkin arasinda olanca giicliyle feryadini
yiikseltmektedir: 6

Hey!?

Bakin caddeye camlarin arkasindan

Bu sabah kanidir, sanki kaldirimda

Boylesine ¢arpryor kalbi giinesin

61 Samlt Ahmed, Hevad-yi Taze, www.shamlu.org
62 Samlu, Ahmed, Hevd-yi Tdze,www.shamlu.org
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Damlalarinda yagmurun

Dondiim yoldan ben
Umit dolu biitiin ruhum

Carpinti dolu kalbim ¢atlarcasina

Hey!?
Bu sabah kanmidir, sanki kaldirimda
Béylesine ¢arpiyor kalbi giinesin

Damlalarinda yagmurun

Bakin caddeye camlarin arkasindan!

Goritin kaldirimda kani!

Sairin gonlii bazen de sikintilardan dolay1 timitsizlige yenik diiser ve lizlintiiyle
birlikte yogun bir timitsizlik dalgas1 alir gotiiriir sisli ufuklara onu:

Ben, yasli cam agaglart gibi oylesine

Karanliklar icerisindeyim ki;

Sanki uzun zamandir giines tenimi ve ruhumu aydinlatmamas,
Durmadan kosuyorum tiziintii kuliibemin

kapisina...

Ancak sair yetenekleriyle yigitce biitlin bu karanliklar ve sisleri pargalayip
tiziintiiler ve timitsizlikleri yerlere sererek karanliklarla miicadeleye girisir:

Ben kalkiyorum!

Elimde bir kandil, gonliimde bir kandil
Ruhumun paslarini siliyorum.

Senden

sonsuz bir diinya kurmak igin

Senin aynamn karsisina bir ayna koyuyorum... ¥

63 Sekiba, Si r-i Farsi Ez Agdz Ta Imriiz, s. 404.
64 Sekiba, Si r-i Farsi Ez Agdz Ta Imriiz, s. 404.
65 Sekiba, Si r-i Farsi Ez Agdz Ta Imriiz, s. 405.
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4. Ayda der Ayine (1343 hs./1964)

1343 hs./1964 yilinda yayinlanan Aydd der Ayine adli siir mecmuastyla Ahmed-i
Saml{, insanlara olan agkinin biraz sogumaya yiiz tutugunu, onlara kizgin ve kirgin
oldugunu dizeleriyle ifade etmektedir. Onlara yillardir besledigi sevgisini azaltmis
baska bir tarafa, sevgilisi Ayda’ya siki bir agkla baglanmistir.

Gidelim ey sevgili, ey biricik sevgili!

Tut benim elimi!... %

Ayda, Samli’nun ti¢iincii hanimidir. Ahmed-i Samld, ondan 6nce sirasiyla 1947
yilinda Esref-i Islamiyye, ve 1957 yilinda Tusi-yi Hairi adinda iki hanimla daha
evlenmistir. Samli’nun 1341 hs./1964 yilinda evlenmis oldugu Ayda’nin gergek adi,
Rita Atans Serkisiyan’dir. Samld, siirlerinde Ayda adina ¢ok yer vermektedir. Bu
da onun bu hanimina ne kadar 6nem verdigini gostermektedir. Ayda’nin Ahmed-i
Samld’nun siirindeki etkisi o kadar giigliidiir ki, sair her seyini, biitiin varligini
ondan bilmektedir. Siir mecmualarindan ikisini de onun adina kaleme almistir.
Ayda Der Ayine (1343 hs.) ve Ayda, Direht ve Hengere ve Hitire (1344 hs.).

Hayatimin peri yiizliisii
Ayda

Bir bagislama giiliimseyisidir... %

Siyasi kargasa, huzursuz bir atmosfer ve birtakim olumsuz durumlar gerek-
cesiyle hanimi Ayda ile birlikte Ahmed-i Samli Iran’dan ayrilarak Amerika’ya
gecmis, orada Princeton ve New Jersey’de bir siire kaldiktan sonra Ingiltere’ye
gitmis daha sonra 1979 islam devrimiyle birlikte iran’da yeni bir sayfa agildigin-
da Samli da iilkesine donmiis ve Kitdb-i Cum’a adli yayin organinin editorligl
gorevini iistlenmistir.

Ahmed-i Samld, asagidaki siirinde fizikte 6nemli bir kurali dile getiricesine ona
isaret ederek “Aynalarin Kanunu” ad1 altinda iki aynanin kars1 karsiya konuldukla-
rinda bu aynalarda goriinecek olanlarin sonsuz olacaklar1 kuralini ifade etmistir.

66 Sekiba, Si r-i Farsi Ez Agdz Ta Imriiz, s. 404.
67 Samld, Ahmed, Ayda der Ayine,www.shamlu.org
68 Muhammedi, Ferheng-i Telmihdt-i Si ‘r-i Mu ‘asir, s. 64.
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Senden
sonsuz bir diinya kurmak igin

Senin aynamin karsisina bir ayna koyuyorum...

Boylece Ahmed-i Saml’nun siirleri; sosyal, siyasi 6zelliklerini kaybedip Ayda
ile birlikte yon degistirerek igerik degistirerek ask siirlerine doniisiirler. Sair, ask-
larin1 ve duygularini yansitan dizeleriyle lirik Fars siirini zirveye ylikseltir. Ancak
onun bu lirik siirleri de felsefi boyutlarini asla yitirmemistir.

5.Ayda, Direht, Hancere vu Hditire (1344 hs./1965 )

Ayda Der Ayine’nin bir devami olan bu siir mecmuasi, 1344 hs./1965 yilinda
yayinlanmistir. Buradaki siirlerinden birinde sair, halka karsi olan kizginlik ve
kirginligini felsefi bir tarzda dile getirerek insanlarin ruhlaria kadar bozgunculuk,
alcaklik ve diger kotii huylarin nasil isledigini, insan1 yiicelten degerlerin nasil
da yerlerini namertlige ve insanlik dis1 ¢irkinliklere biraktigin1 vurgulamaktadir.
Gegmis donemlerde bu insanlar i¢in vermis oldugu emekler ve ¢abalarinin bir
ise yaramadigini acilar ve iiziintiilerle hatirlamakta, gegmisini yakinarak tasvir
etmektedir.

6. Kitab-i Kiice

Ahmed-1 Samli’nun en 6nemli eserlerinden biri olan Kitdb-i Kiice, kelimeler,
cesitli konulardaki deyimler ve atasozlerine yer veren bir sozliikk niteligindedir.
Konularma gore kategorize edilmis olan eserde; konu basliklartyla ilgili madde
baslar1 belli gruplar halinde toplanmaktadir. Iran toplumunun inanglari, gelenek
ve gorenekleri, oyunlari, halk sarkilar1 ve tiirkiileri, terane, tasnif, atasozleri,
dualar, nefretler, yeminler, 6vgii ve yergiler, climleler ya da ciimlecikler halin-
deki ifadeler, siir ve misralar tiirtinde halk sozleri, ve diger tiirlerden madde basi
olarak alinan kelimeler ve agiklamalarina yer verilmektedir. Eserin ilk cildi 1357
hs. yilinda Tahran’da edebiyat diinyasina sunulurken, 1390 hs. yilinda XI. cildi
yayinlanmaistir.

69 Saml, Ahmed, Ayda der Ayine, www.shamlu.org; Muhammedi, Ferheng-i Telmihat-i Si ‘r-i Mu ‘dsir, s. 64.
70 Samld, Ahmed, Big-i Ayine, www.shamlu.org
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